HANKELEPING NR 1.11-9/387-1

POLITSEI- JA PIIRIVALVEAMET, mida esindab peadirektori 20.02.2014 kéaskkirja nr 1.1-
1/63 ja peadirektori asetditja varade alal 17.12.2016 késkkirja nr 1.9-5/845t alusel
politseikolonelleitnant Madis Reimand 0igusbiiroo juht logistikabiiroo juhataja {ilesannetes, ihelt
poolt (edaspidi — hankija),

ja

CITOMED OU mida esindab pdhikirja alusel Mikk Tarraste, teiselt poolt (edaspidi tiitja),

edaspidi ka pool vdi pooled, solmisid alljargneva hankelepingu (edaspidi leping):

. Lepingu solmimise alus ja ese

1.1 Leping solmitakse riigihangete seaduse § 69 ja § 19 I1dike 1 alusel ning lihtudes libiviidud
lihtsustatud ~ korras  tellitava  teenuse ,Kinnipidamiskeskuse —arsti-, Oendusteenuse,
nakkushaiguste analiiliside- ja ambulatoorse tervishomteenuse telimine* (vitenumber
168451) (edaspidi riigihange) hankedokumentidest ja nimetatud riigihanke raames tditja
poolt esitatud pakkumusest.

1.2 Hankija solmib lepingu tiitjaga, tuginedes tiitja pakkumusele ning eeldades heas usus
tditja  professionaalsust ja  vOimekust lepingut nduetekohaselt tdita.  Alltoovotjate
kasutamise korral jddb lepingu nduetekohase tditmise eest hankija ees vastutavaks téitja.

1.3 Lepingu punktis 1.4 nimetatud teenuse tellimist rahastatakse Varjupaiga-, Rénde- ja
Integratsioonifondi  projekti nr  AMIF2015-12  ,Tervishow-,  pstihholoogi-  ja
psiihhiaatriateenus  varjupaigataotlejatele ja tagasipodrdujatele,” (toetusleping nr 14-8.669-
1, projekti kestus 01.09.2015 - 31.08.2018) vahenditest, mis on saadud Euroopa Lidult
Varjupaiga-, Rénde- ja Integratsioonifondi kaudu ja Eesti Vabariigi Siseministeeriumilt.

1.4 Lepingu esemeks on kinnipidamiskeskuses asukohaga Aia 5, Harku O&endusteenuse
(edaspidi teenus) osutamine lepingus sétestatud tingimustel ja korras.

2.  Lepingu osad

2.1 Lepingu lahutamatuteks osadeks on hankedokumendid, tiitja pakkumus, pooltevahelised
kirjalikud teated ning lepingu muudatused ja lisad.

2.2 Kok lepingu muudatused sOlmitakse lepingu lisadena, mis joustuvad pédrast nende
allkirjastamist molema poole poolt vdi poolte médratud téhtajal.

2.3 Lepinguga samaaegselt allkirjastatavaks lisaks on teenuse tehniline kirjeldus (lisa 1).

3. Lepingu maksumus ja maksmise kord

3.1 Lepmngu eeldatav kogumaksumus on 93 300 (iiheksakiimmend kolm tuhat kolmsada) eurot,
millele ei lisandu kédibemaks. Nimetatud maksumus sOltub hankija teenuse tellimise
vajadusest, mistdttu on eeldatav ning ei ole hankijale kohustuslik. Tegelk lepingu
kogumaksumus selgub lepingu kehtivuse 10ppemisel ning soltub reaalselt osutatud teenuse
mahust.

3.2 Teenuse thiku maksumus on 16,00 eurot.

3.3 Lepingu punktis 3.2 sitestatud teenuse ithikumaksumus sisaldab koiki teenuse osutamiseks
vajalikke kulusid ja seda ei saa tdsta iihelgi pShjusel

3.4 Hankijale osutatud teenuse eest tasub hankija tiitjale 1 (iiks) kord kalendrikuus tditja poolt
esitatud arve alusel:
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5.2

3.4.1 arve tuleb esitada hijemalt iga kuu 10. (kiimnendaks) kuupdevaks;

342 koos arvega esitab tditja aruande, kus mirgitakse dra iskute nimed koos
allkirjadega ja teenuse osutamise kuupdevad.

Téitja esitab arve hankija kontaktisikule ja hankijale avatud eArvekeskuse aadressile

ppa@e-arvetekeskus.eu. Arve tuleb esitada e-posti teel pdf formaadis voi Eesti Pangalidu

poolt vilja tootatud e-arve XML vormingus (versioon 1.1 v3i uuem).

Téitja poolt esitatav arve peab selgelt ja theselt vitama lepingule, sisaldama makse

teostamiseks  vajalikke andmeid, videt projekti tunnusele AMIF2015-12, hankija

kontaktisiku nime ning vastama kédibemaksuseaduse nduetele. Kéesolevas punktis esitatud

tingimustele mittevastav arve ei kuulu tasumisele.

Arve tasumine toimub 21 (kahekiimne iihe) kalendripdeva jooksul arvates hankija poolt

nduetekohase arve kittesaamisest.

Lepingu tiitmine
Teenust osutatakse lepingu sOlmimisest alates vastavalt tervishowteenuste korraldamise
seadusele, selle alusel tervishoiuteenuse osutamisele kehtestatud nduetele ning vastavalt
lepingu lisas 1 esitatud teenuse tehnilisele kirjeldusele. Hankijal on oigus anda tditjale
juhendeid ja korraldusi teenuse osutamise kohta, mille jargimine on tiitjale kohustuslik.
Téitja avaldab ja kinnitab, et:
4.2.1 temal jatema esindajal on lepingu sdlmimiseks koik digused ja volitused;
4.2.2 ta on lepinguga tutvunud ning moistab tdielikult enesele voetavate kohustuste sisu
ja tagajirgi ning on ndus nendes toodud tingimustega;
4.2.3 lepingu tiitmisega ei kahjustata kolmandate isikute Oigusi ning puuduvad mistahes
asjaolud, mis vélistaksid tema Oigusi sOlmida leping ja seda nduetekohaselt tdita;
4.2.4 lepingu tiitmisel ldhtub tditja muuhulgas toGtervishom ja todohutuse seaduses ning
teistest antud teenust reguleerivatest oOigusaktidest.
Téitja kohustub sidilitama 7 (seitse) aastat pdrast hanke rahastamise projekti 1dpu kuupdeva
lepinguga seonduva dokumentatsiooni ja materjalid ning voimaldama vajadusel auditite ja
jarelevalve (sh kohapealsete kontrollide) teostamist ning osutama selleks igakiilgset abi, sh
voimaldama volitatud isikutel ligipddsu esitatud andmete Oigsuse kontrollimiseks koigile
lepingu  rakendamisega  seotud  dokumentidele ja  informatsioonile, sealhulgas
elektroonilisel kujul olevale teabele. Juhul kui pérast projekti Ioppu avastatakse rikkumine,
pikeneb dokumentide séilitusaeg vdhemalt 7 (seitse) aastat alates péevast, mil hankia
tagastab toetuse ja kaasfinantseeringu ministeeriumile.
Juriidiline v0i1 fliiisiline isikk  kohaldab raamatupidamise korraldamise, avalku teabe
edastamise ning isikuandmete  kaitse = pOhimdtteid;  vOimaldab  Siseministeeriumil,
auditeerimisasutusel vOi nende volitatud isikutel ning asutustel ning Euroopa Komisjonil,
Euroopa Kontrollikojal, Euroopa Pettustevastasel Ametil vOoi nende volitatud isikutel ning
asutustel jdrelevalve ning auditorkontrollide tegemist;  peab vastama koigle eelpool
nimetatud asutuste ja isikute jareleparimistele kuni 5 (viie) toopdeva jooksul vastava noude
saamisest.

Konfidentsiaalsus

Konfidentsiaalse informatsiooni all mdistavad pooled lepingu tditmisel teatavaks saanud
isikkuandmeid, turvaandmeid ning muud teavet, mille avalikuks tulek vOiks kahjustada
hankja huve. Konfidentsiaalne mformatsioon ei holma endas mformatsiooni mille
avalikustamise kohustus tuleneb Gigusaktidest tingimusel, et sellne avaldamine viiakse
labi voimalikest variantidest kdige piratumal wviisil.

Téitja on kohustatud késitlema lepingu tditmisel temale teatavaks saanud informatsiooni
hankija ja tema tegevuse kohta konfidentsiaalsena. Téitja on kohustatud kaitsma temale
lepingu tditmise kdigus teatavaks saanud informatsiooni konfidentsiaalsust. Vastavasisulise
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mformatsiooni miilimine, pakkumine vOi levitamine tditja vOi temaga seotud isiku poolt
késitletakse kui lepingu olulist rikkumist.
Konfidentsiaalsusndue on téhtajatu.

Viaidramatu joud

Lepingust tulenevate kohustuste rikkumine on vabandatav, kui pool rikkus kohustust
vadramatu jou tOttu. Védramatu joud on asjaolu, mida pool ei saanud mdjutada ja
moistlkkuse pdohimdttest lihtudes ei saanud temalt oodata, et ta lepingu sOlmimise ajal
selle asjaoluga arvestaks voi seda vildiks voi takistava asjaolu voi selle tagajirje vilistaks.
Pool, kelle tegevus lepingujargsete kohustuste tiitmisel on takistatud vadramatu jou
asjaolude tottu, on kohustatud sellest koheselt kirjalikult teatama teisele poolele.

Kui vddramatu jou asjaolud kestavad iile 30 (kolmekiimne) kalendripdeva, loetakse, et
lepng on Idppenud tditmise vOimatusega. Sellisel juhul ei ole kummalgi poolel Gigus
nduda teiselt poolelt lepingu mittetditmise vOi mittekohase tditmisega tekitatud kahju
hiivitamist.

Poolte vastutus

Teenuse mittenduetekohase osutamise eest on hankijal Gigus nduda ja tditjal kohustus
tasuda hankijale leppetrahvi 0,2 (null koma kaks protsenti) iga teenust mittenduetekohaselt
osutatud kalendripdeva eest.

Tervishoiuteenuste korraldamise seaduses sétestatud nduete rikkumise korral on hankijal
Oigus nduda ja tditjal kohustus tasuda hankijale leppetrahvi kuni 20% (kakskiimmend
protsenti) iga tervishoiuteenuste korraldamise seaduses sétestatud ndude rikkumise eest.
Lepingu punktis 5 toodud konfidentsiaalsusndude rikkumise korral on hankial oigus
nduda ja tditjal kohustus maksta hankija médratud summas leppetrahvi kuni 20%
(kakskiimmend protsenti) lepingu kogumaksumusest iga vastava juhtumi korral
Tasumisega viivitamise korral on tiitjal digus nduda ja hankijal kohustus maksta téitjale
viivist 0,2% (null koma kaks protsenti) tasumisele kuuluvast summast iga viivitatud
kalendripdeva eest, kuid mitte rohkem kui 50% lepingu kogumaksumus.

Hankijjal on digus teenuse eest tasumisel vihendada teenuse maksumust leppetrahvi vorra.
Leppetrahvid ja viivised tasutakse 21 (kahekiimne iihe) toopdeva jooksul vastava ndude
saamisest arvates. Leppetrahvide ja wviiviste ndudedigus on 12 (kaksteist) kuud alates
vastavast rikkumisest teadasaamisest arvates. Lepingus sdtestatud leppetrahvid on kokku
lepitud kohustuste tditmisele sundimiseks ning leppetrahvi ndudmine ei mojuta hankija
Oigust nduda tiitjalt tdiendavalt ka kohustuse tditmist ja kahju hiivitamist.

Lepinguga vOetud kohustuste mittetditmise vOi mittenduetekohase tditmisega hankijale voi
kolmandatele isikutele tekitatud kahju korral kohustub téitja taastama kahju tekitamisele
eelnenud olukorra vOi hiivitama hankijale olukorra taastamiseks kantud voi olukorra
taastamiseks kantavad kulud.

Téitja on kohustatud tegema kdik temast soltuva kdrvaldamaks rikkumist ja selle tagajérgi
ning tekitatud kahju selliselt, et see rahuldab hankijjat.

Kui tditja ei tdida lepingust tulenevaid kohustusi, voib hankija korraldada nende kohustuste
taiitmise kolmandate isikute poolt, kusjuures téitja tasub sellisel juhul hankiale sellest
tuleneda voivad tdiendavad ja pohjendatud kulud.

Lepingust tulenevate leppetrahvidle maksmine, samuti tekitatud kahju hiivitamine ei
vabasta lepingut rikkunud poolt mistahes lepingu jirgsete kohustuste tditmisest.

Pooled voivad kokkuleppel leppetrahvi, viivise vOi1 kahjuhiivitamise nduet vdhendada ja
ndude asemel leppida kokku tdiendavalt tehtavates muudes kohustustes vOi vastavas
ulatuses teenuse hinna alandamises, millega loetakse vastav noue tdidetuks.

Piramata teisi lepingu sétteid, astub kumbki pool mdistlkke samme vihendamaks kahju,
mis on voi vOb olla aluseks mistahes lepingujirgsele kahju hiivitamise ndudele.
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Lepingu kehtivus
Leping joustub alates 01.02.2016 ning kehtib kuni 31.08.2018.

Lepingu loovutamine, muutmine ja lopetamine

Téitja ei tohi lepingust tulenevaid Oigusi ega kohustusi iile anda ega muul visil loovutada

kolmandale isikule ima hankija eelneva kirjalku ndusolekuta.

Lepingu ja selle lahutamatute lisade muutmine on vOimalk iksnes poolte kirjalikul

kokkuleppel.

Lepingu muutmises voib kokku leppida iksnes juhul, kui muutmise tingivad objektivsed

asjaolud, mida ei olnud hankijal vdimalk lepingu sOlmimise ajal ette ndha ja lepingu

muutmata jatmise korral satuks tdielikult vOi olulises osas ohtu lepinguga taotletud
eesmirgi saavutamine.

Hankija ei voi lepingu muutmises kokku leppida, kui muutmisega taotletavat eesmérki on

vommalik saavutada uue hankelepingu sdolmimisega.

Hankijal on digus leping etteteatamistéihtajata liles delda, kui:

9.5.1 tiitja rikub lepingust tulenevaid kohustusi niivord, et lepingu jatkamine on
hankija jaoks seotud oluliste Lsakulutustega voOi riskidega voi lepingu jétkamist
hankjja poolt ei saa moistlikkuse pdhimottest eeldada;

9.5.2 titja on rikkunud lepingu punktis 4 sdtestatud kohustuse tditmist, olles tditmisega
viivituses kauem kui 15 (viisteist) kalendripdeva vdhemalt 3 (kolmel) korral;

9.53 titja rikub muul moel oma lepingust tulenevaid kohustusi sedavord olulisel
médral, et hankijalt ei saa moistlikult oodata lepingu tiitmise jatkamist.

Hankijal on Oigus leping etteteatamistdhtajata iiles Gelda, kui tditja tegevusluba on kehtetu

vOi peatatud voi tema majandustegevus on peatatud voi keelatud.

Poolel on Gigus leping korraliselt iiles oelda, teatades sellest teisele poolele ette 3 (kolm)

kuud.

Kontaktisikud

Poolte lepingujdrgsete kohustuste tditmise korraldamine ja lepingus ettendhtud teadete,

nduete ja teiste dokumentide edastamine toimub kontaktisikute kaudu:

Hankija kontaktisikud:

10.2.1 lepingu iildistes kiisimustes on Partel Preinvalts, tel +372 659 3181, +372 5331
0078, e-post: partelpreinvalts@politsei.ee;

10.2.2 teenuse tellimisel on Laura Laan, tel +372 659 3180, e-post: laura.laan@politsei.ce.

Téitja kontaktisikud:

10.3.1 lepingu iildistes kiisimustes ja teenuse tellimuse vastuvdtmisel on Mikk Tarraste, tel
+372 58517206, e-post: mikk.tarraste@citomed.ee.

Koik teated, millel ei ole Oiguslikku tagajarge vOivad olla esitatud kirjalikku taasesitamist

voimaldavas vormis ning peavad olema adresseeritud lepingu punktides 10.2.1 ja 10.3.1

satestatud kontaktisikutele. Koik lepinguga ja lepingu tditmisega seotud pretensioonid

peavad olema esitatud kirjalikult.

Kontaktisikute voi andmete muutumisest tuleb teist poolt teavitada.

Loppsatted

Lepingu tditmise keel on eesti keel.

Lepingu tditmisel ja lepingust tulenevate vaidluste korral Iihtutakse Eesti Vabariigi
Oigusaktidest.

Lepingust tulenevad vaidlused piiitakse lahendada poolte kokkuleppega. Juhul, kui
kokkulepet ei saavutata, lahendatakse vaidlus Harju Maakohtus.

Lepingu iksiku sétte kehtetus ei too kaasa kogu lepingu voi lepingu teiste sitete kehtetust
kui voib eeldada, et pooled oleksid lepingu solminud ka ilma tiihise sétteta.



12. Poolte rekvisiidid

Politsei- ja Piirivalveamet

CitoMed OU

Parnu mnt 139, 15060, Tallinn

Jarve 33-5, 11314 Tallinn

Registrikood 70008747

Registrikood: 12797015

Tel: +372 612 3000

Tel+372 5851 7206

e-post: ppa@politsei.ce

e-post: info@citomed.ee

/allkirjastanud digitaalselt/




Lepingu nr 1.11-9/387-1 Lisa 1
Tehniline Kirjeldus
Oendusabi tervishoiuteenuse osutamine Politsei- ja Piirivalveameti kinnipidamiskeskuses

Teenuseks on  iseseisvalt osutatava Oendusabi tervishomteenuse osutamine (edaspidi teenus)
tervishouteenuste  korraldamise  seaduse tihenduses. Teenuseks loetakse — sotsiaalministri
13.08.2010 médruse nr 55 ,]Iseseisvalt osutada lubatud ambulatoorsete Oendusabiteenuste loetelu
ja nende hulka kuuluvad tegevused™ kohaselt kodudendus-hooldusteenust.

Sihtriihmaks on oma kodumaale tagasisaadetavad isikud vOi rahvusvahelise kaitse taotlejad, kes
pdgenemisohu tdttu on paigutatud kohtu loal kinnipidamiskeskusesse ning vélismaalased, kes on
kohustatud lahkuma Eesti Vabariigist (edaspidi tagasipdorduyjad). Neile on koostatud
vabatahtliku lahkumistihtajaga ettekirjutus ning nad vibivad vdljaspool kinnipidamiskeskust.

Teenust osutatakse Politsei- ja Pirivalveameti (edaspidi hankija) kinnipidamiskeskuses (edaspidi
KPK) aadressil Aia 5, Harku, Harjumaa. Eelneval kokkuleppel KPK kontaktisikuga peab teenuse
pakkuja osutama teenust viljaspool kinnipidamiskeskust (teenuse pakkuja juures voi hankia
ametiruumides).  Teenuse  osutamisel teenuse pakkuja  vastuvOturuumis tagab  teenuse
osutamiseks vajalikud vahendid teenuse pakkuja. Teenuse osutamisel hankija ametiruumides
tagab teenuse osutamiseks vajalikud vahendid hankija. Kokkuleppel KPK kontaktisikuga peab
teenust osutama ka kinnipeetava transportimisel (nt vdljasaatmisel vOi kohtusse transportimise
saatmine), kui kinnipeetava terviseseisund seda nduab.

Teenust osutatakse koigil nddalapdevadel (esmaspdev-piihapdev, sh riklikud piihad) 4 (neli)
tundi pédevas kinnipidamiskeskuse ruumides (KPK-s osutab tervishomteenust neli korda niddalas
arst).

Teenuse pakkuja jargib oma t60s koiki asjakohaseid oOigusakte (sh isikuandmete kaitse seadust).
Teenuse pakkuja on kohustatud jidrgima kehtivaid Oigusakte ning hankija korraldusi, mis
reguleerivad kinnipidamiskesksuses ja selle territooriumil likumist ning turvalisuse tagamist.

Teenuse osutamisel ei tohi kasutada isikuid, kes kannavad Kkaristust kuriteo eest voi kelle
karistusandmed kuriteo eest ei ole karistusregistrist kustutatud.

Teenust osutatakse sihtgrupist tulenevalt voorkeeles, seetdttu peab teenust osutav pakkuja
valdama vene ja inglise keelt suhtlustasemel. Kui teenust osutatakse mones muus voorkeeles, siis
voimalusel tagab tdlgi hankija.

Teenuse pakkuja kohustused on muuhulgas:
e kinnipeetavate regulaarne tervislku seisundi jdlgimine ning vajalike lihtprotseduuride
teostamine;;

e kinnipeetava haigestumisel voi tema tervislku seisundi halvenemisel KPK arstiga edasise
tegevuse konsulteerimine;

e arsti puudumisel kinnipeetava meditsiinilise kontrolli ldbivimine 24h jooksul peale
kinnipeetava KPK-sse saabumist;

e kinnipeetava libivaatuse tulemuste meditsiinilisele kaardile kandmine;

o KPK-sse 48 (neljakiimne kaheksaks) tunniks paigutatud isikute meditsinilise Iibivaatuse
tulemuste fikseerimine ddede pdevaraamatusse;



e kirjalikult fikseerida esmase Iibivaatuse raames isiku véited vddrkohtlemise esinemise
kohta, kirjeldus ldbivaatuse hetkel esinevate stimptomite kohta. Eeltoodud andmete
pohjal hinnata, kas on esinenud védrkohtle mist;

e kinnipeetava suhtes KPK ametnike poolse vddrkohtlemise esinemisel/tuvastamisel
fikseerima kirjalikult ja teavitama hankyja sisekontrollibiiroo juhti ja migratsioonibiiroo
juhti;

e arsti midratud ettekijutuste ja ravireziimi tditmise jélgimine ning nimeliselt véljastatud
ravimite koguse arvestus;

e kinnipeetavate eriarstide konsultatsioonile registreerimine KPK arsti saatekirja alusel;

e nakkushaiguste ohu viltimiseks isolaatori vO0i muude ruumide desinfitseerimise
korraldamine;;

e esmaabi osutamine;

e arsti poolt mddratud ravimite andmine voi selle korraldamine kinnipeetavatele;

KPK-s olevate ravimite ja meditsimiliste vahendite {ile arvestuse pidamine, vajadusel

nende tellimine;

kehaparasiitide tOrje Eibiviimine;

esmaabivahendite (esmaabikarp) komplekteerimine;

arstimite ja arstivahendite jaitmekéitluse teostamine;

KPK-s ja arstikabinetis hiigieeninduete jargimise jilgimine;

kinnipeetavate  toidu  kvaliteedi iile kontrolli teostamine/erimeniiiist ~kinnipidamise

jalgimine;

e arsti puudumisel teostab tagasipdorduja suhtes esmast tervisekontrolli (sh kannab
labivaatuse tulemuste meditsinilisele kaardile). Vajadusel viljastab arsti ettekirjutuse
alusel ravimid ning peab nimeliselt ravimite koguse arvestust;

e tagasipdordujatele vajalike meditsiiniteenuste osutamine véljaspool KPK-d.

Teenuse pakkuja peab olema tutvunud pinamise ning muude védrkohtlemise juhtude
dokumenteerimise ning nende juhtumite raporteerimise pohimdtetega. Teenuse pakkuja peab 1
(tihe) kalendrikuu jooksul lepingu sOlmimisest arvates libima koolituse pinamise ning muude
vadrkohtlemise =~ dokumenteerimise ning nende juhtumite raporteerimise pdohimdtete  osas.
Koolituse ldbiviimise korraldab hankija.

Teenuse pakkuja peab iga kuu Iopus esitama hankija kontaktisikule aruande, kus tuleb dra
markida patsientide nimed koos isikute allkirjadega ja teenuse osutamise kuupdevad.

Oe vahetuse soovist on teenuse pakkuja kohustatud hankija kontaktisikut ette teavitama vdihemalt
2 (kaks) toopédeva. Hankijja annab kirjalikku taasesitamist vOimaldavas vormis kooskodlastuse oe
vahetamiseks hiliemalt 3 (kolme) todpdeva jooksul. Oe vahetamise vajadusel esitab teenuse
pakkuja hankijale uue e kvalifikatsiooni nduetele vastavust tdendavad dokumendid.

Mirkused:
KPK tervisekabinetis on teenuse pakkujal kasutada jargmine aparatuur ja vahendid:

- labivaatuslaud,

- kaal, pikkusemddtja,

- 2 vererShuaparaati,

- lukustatav ravimikapp, Seif, kiilmutuskapp, mnstrumendilaud ratastel,
- tilgutihoidja ratastel,

- libivaatuslamp ratastel,

- UV GM lamp ratastel,



- esmaabitarbed ja muud t00ks vajalikud lisatarvikud,
- kontoritarbed,
- arvuti koos monitori ja printeriga (printer asub teises ruumis).

Lisainfo:
- arsti ja e vastuvoturuum on tihine patsiendi mugavaks teenindamiseks.

Muud tingimused:

Kui teenust osutatakse véljaspool KPK, hankija teistes ametiruumides, ning teenuse pakkuja
kasutab sihtkohta joudmiseks oma transporti, hiivitatakse transpordikulud vastavalt hankia
kehtestatud korrale ja AMIF-i abikdlblikkuse reeglitele (sh tuleb tiita sdidupdevik).
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